TURK DESTANLARINDA BiTiS KALIPLARI
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OZET
Destan metinlerini  karsilastrmali  olarak inceleme c¢alismalar, kiiltiirel
ortakliklarin tespitini miimkiin kilar. Bu ¢alismada, Tiirk destanlar:, “Bitis Kaliplart”
bakimindan degerlendirilmigtir.

ANAHTAR KELIMELER
Tiirk Destanlari, destan gelenegi, bitis kaliplar:

THE ENDING FORMS OF THE TURKISH EPICS

ABSTRACT
By examining epic texts comparatively it is possible to find out culturalfeatures.
In this article were investigated ‘‘final formules”.
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Tirk destan geleneginin sekillendirdigi destani {dislubun bir
parcasini ifade kaliplar1 olusturmaktadir. Bunlarin, baslangic kaliplari
olarak adlandirabilecegimiz bir kismi, dinleyiciyi destanin biiyiili
atmosferine hazirlamaya yararken, bir kismi da olaydan olaya, zamandan
zamana, mekandan mekana gecisi saglamakta ve gecis kaliplar1 olarak
adlandirilmaktadir. Bitis kaliplar ise, kabaca bir tanimlama ile, gercek
diinyadan adeta koparak destan diinyasinda gezinen ve dinleyicilerini de
gezdiren anlaticinin, tekrar gercek diinyaya donmesini ve dinleyicilerle
iliskisini saglayan kaliplardir.

Bu calismamizda gorebilme imkam1 buldugumuz baz1 Tiirk
destanlarindaki bitis kaliplar1 {izerinde bir degerlendirme yapmak istedik.

Dog. Dr., Gazi Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.
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destaninda “comok ayag1” su sekildedir:
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Kirgiz Tirklerinin Manas isimli ve biiyiilk hacimli destanlarinin
Sagimbay Orazbakoglu’'ndan derlenen es-metninde destan su sekilde
bitirilmektedir:

“Munu aytkan Sagimbay
Ayta berse comogun
Bilbey turgan sozii cok.
Akilmandar baariii uk,
Cazip nuska (;1gargan.”1

“Bunu soyleyen Sagimbay,
Soyleyiverse destanini
Bilmedigi soz yok.

Akl sahipleri hepiniz isitin,
Yazip niisha ¢ikardr”

Kirgiz Tiirklerinin “kence comok™ olarak adlandirdiklar1 Bozton

“Iigerkiler aytisip,
Kelegekke kaltirgan.
Cakst menen camandi el
Elekke salip 1lgaptir.
Murunkunun kereezin
Kiyinkiler irdaptir,
Kaygi menen kapani
Kaltirbay alat sindaptir.
Baatir menen balbanin
Coodon saktap kalganin
Kalifi eli maktaptir.
Kelegekke saktaptir.
Cildan cilga cetiptir,
Comok bolup ketiptir.
Cecenderi aytiptir,
Ceberleri ciynaptir.
Ir¢ilart irdaptir,

Bizden muras kalsin dep,
Akilmandar aytiptir.
Cryilgandan ciyilip,
Kiyinkige kaliptir.

1

Orazbakoglu, Sagimbay, Manas, C.I1, s.379.

“Evvelkiler soyleyip
Gelecege ulastirdl.
Yahsi ile yamani halk
Elege koyup eledi.
Evvelkinin vasiyetini
Sonrakiler séylemis,
Kaygi ile kederi
Terketmeden sinamis,
Yigit ile pehlivanin
Diismandan korudugu
Kalabalik yurdu ovmiis.
Gelecege iletmis.
Yildan yila ulagmus,
Destan olup gitmis.
Hatipleri soylemis,
Ustalari toplamus.
Sairleri séylemis,
Bizden miras kalsin diye
Akal sahipleri séylemis.
Toplanandan toplanip
Sonrakilere kalmus.
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Ulamustar ulaptir,
Otkon kiindor otiiptiir,
Ulanisip olturup

Usul kiinge cetiptir.””

Efsaneler eklenmis,
Gegen giinler gecmis,
Toplanip oturup
Bugtine yetismig.”

Kirim Tirkleri arasinda anlatilagelen destanlardan Agsik Garip
manzum-mensur karigitk anlatim teknigine sahiptir. Sonug¢ kalib1 ise

manzumdur:

“Dinleniz agalar, tarif eteyim,
Asikinin yirint men yirlap keteyim.
Baarde acilip Tifliste guller,
Diigiinde, bayramda atlas kiyerler,

Asik Garipni bilseniz, Kavkazda derler.”

“Dinleyiniz  agalar,  tarif
edeyim,

Asigin tiirkiistinii ben soyleyip
gideyim

Baharda agilr Tiflis 'te
cicekler,

Diigiinde,  bayramda  atlas
giyerler,

Asik Garib’i bilseniz,
Kafkas 'ta derler”

Bircok Tiirk boyunda oldugu gibi Kirim Tiirklerinde arasinda da

anlatilan Kuzikorpe¢ destaninin bitis
mensurdur:

kalib1 destanin kendisi gibi

“Bu kabirlernin yanindan otken-keckenler itburunni dayima kesip,

gullerni de koklap kete ekenler™

“Bu kabirlerin yanmindan gelip gecenler kusburnu dikenini daima

kesip giilleri de koklayip giderlermis.”

Kirim Tiirklerinin Edige Biy destaninda bitig kalib1 su sekildedir:

Metin), C.II, 5.679-680.
> Kirim-Tatar Halk Agiz Yaraticihg, s.112.
a.g.e.,s.91.

Toktogulov, Akmat, Bozton, (Tiirk Diinyas1 Destanlar1 Projesi, Yayimlanmamig
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“Idil yurt1 devrildi “Idil yurdu yikildi

Yav lstyline yav keldi. Diisman iistiine diisman geldi.
Edige aytkan kiin keldi. Edige’nin séyledigi giin geldi.
Cinggiznin koygan han dagi  Cengiz 'in kurdugu han dahi
Han dagina aylandu. Han dagina dondii.

Altin Ordu tarkadi, Altin Orda dagildi,

Han saray1 kalmada. Han sarayi kalmadi.

Kirim, Kazan, Acdarhan Kirim, Kazan, Astarhan,

Ayri ayri il boldr.” Ayriayrril oldu.”

Koroglu destaninin  Tiirkmen bahsilarindan derlenen  bir
varyantinda bitis kalib1:

“Her kisem solar yali is bitirip mirat-maksadina yetip, toy-tamasa
edip, irsgal deryasina bereket, yurda agzibirlik bersin!

Yags1 yetsin mirada,
Yaman galsin uyada!
Olam galip nem bolcak,
Hemme yetsin mirada!”®

“Herkes bunlar gibi is bitirip murat-maksadina ulasip, toy-eglence
vapip, Irsgal nehrine bereket, yurda birlik-beraberlik versin!

Dyiler ulassin murada,
Kotiiler kalsin sikintida!
Onlar kalip ne olacatk,
Herkes ulassin murada!”

Yine Tirkmenler arasinda anlatilagelen Dovletyar destaninin bitig
kalib1 su sekildedir:

“Ay, garaz, Dovletyar beg barada diyilmeyen gep galdimi!

a.g.e., s.56.
Gorogh, s.248.
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Emma Ddvletyar begin 6zi rast aydipdir: Dovletyar begni diri diyip
gozlemen, yone 61di diyip hem s6zlemen!”’

Ey dinleyenler, Dévletyar bey hakkinda séylenmeyen soz kaldy mi!

Ama, Dovletyar beyin kendisi dogru soylemis: Dovietyar beyi sag
diye gozlemeyin, olii diye de soylemeyin”

Hakas Destanlarindan Altin Ciis destaninin bitis kalibi:

“Olar anda cirlep “Onlar orada soylesip

Anda curtap, ¢irgay kaldilar.  Orada yerlesip kaldilar.

Men, tizen, olardan carilip Ben, sairiniz, onlardan ayrilip,
Su ¢irge it kildim™® Bu yere gelip yerlestim.”

Kazak Tiirkleri arasinda da anlatilan Alpamis destaninin bir es-
metninin bitig kalibi:

“Munan da kiider tizgen jok,  “Bununla da iimit kesildigi yok,

Bir jilda eki baradi. Bir yilda iki kez vard.
Erlikpen cetti muratka Yigitligiyle yetti murada
Enbektin bolip bayani. Hizmetin olmus beyana.
Tinlagan halik, riza bop, Dinleyen halk memnun olup

959

Osiman bitti ayagi. Bununla bitti ayag1”

Uygur Destanlarindan Hemra ve Hurlika’da sonug kalibi:
“Her kisi mehnet tartsa ahir rahat korerler, vallahu alem”"°

“Her kim ki mihnet ¢ekerse, sonunda rahat gériir, vallahii’l alem”.

Ayni1 destanin bagka bir es-metninin sonug kalib1 da degisiktir:

7 Dévletyar, Gurbanali-Magrupi, s.178.

Aliptig Nimahtar, Destanci:S.P.Kadisev, Derleyen:T.G.Tageyeva, s.133.
’  Karafin,E.-Hasanov, M., Kazak Edebiyeti, s.126.
1% Uygur Folklorinin Antologiyasi, s.182.
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“Sadaketge nisan bolup sundin biri, Sadakate  nigan olup o
zamandan beri

Hurlika Hemracannin nami kaldi. Hurlika, Hemracan'in nami
kaldi.

Sum niyet, hiyanetkar, peyli haram, Kotii niyetli, hain, kotii huylu

Eskersah Nurdinsahdin savak kaldi.”"! Askersah Nurdingah’tan ders
kaldi.”

Uygur Tiirkleri arasinda da anlatilan Garip-Senem destaninin bitig
kalib1:

“Sundin baglap Garib ve Senemnin kissesi alemni zilzilige keltiiriip
Perhat-Sirin, Leyli-Mecnun, Vamuk-Hiizra, Yusuf-Zileyha, Tahir-
Ziihrelerdek ehli heliknin dilige piikiildi.”"?

“Bundan itibaren Garip ve Senem’in hikdyesi alemi sarsip Ferhat-
Sirin, Leyla-Mecnun, Vamik-Azra, Yusuf-Ziileyha, Tahir-Ziihreler gibi
halkin ustalarinin diline yayudi.”

Ozbek Tiirkleri arasinda yaygin olan Alpamis destaninin Fazil
Yoldasoglu es-metninin bitig kalibi:

“Suytip tapgan murad-maksadlarini, “Boyle buldu murat-
maksatlarini

Fazil sair aytar bilganlarini. Fazil sair soyler bildiklerini.

Bu s6zlarnin biri yalgan, biri ¢in, Bu sozlerin biri yalan, biri
gergek,

Vakti huglik bilan 6tsin kurgan kiin, Hos vakit ile gegsin bildirilen
giin,

Eblab-seblab aytgan s6zim boldi sul. Bulup-bulusturup  soyledigim
soziim oldu boyle,

Hay desan, keledi s6znin makuli, Hey desen, gelir soziin uygunu,

Sair bular bilin adam fakiri, Sair bunlar bilin insanin fakiri,

Suytib ada boldi gapnin ahiri.”"? Béylece eda oldu soziin ahiri.”

" Uygur Helik Destanliri (Der:Abdukerim Rahman), s.236.
2 age., s.297.
3 Alpamus II, (Fazil Yoldasoglu metni, Der.:Mahmud Zarifov), s.218.
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Altay Destanlarindan Kozin-Erkes’in bitis kalibu:

“Onoydo amir curtadi, “Rahat omiir yasadi,
Stiiingili cirgadi. Mutlulukla eglend;.
Ol orto ¢ér¢dgim bojodr™! Iste tam bu sirada destanim bitti.

2

Ak-Tay¢1 Destaninda:

“Ukkanim la ol bolgon edi. “Duydugum bu kadardi,
Ulustar mege tarinbazin Insanlar bana darilmasin
Uyuktagandar turup canzin.”" Uyuyanlar uyansin.”

Altay-Buucay Destaninda:

“Ol kiinnen ala emdige “O giinden alip simdiye kadar
Olordin cirgali bojogolok. Onlarin eglencesi bitmedi.

Ulu iydeli Altay-Buugay, Ulu gii¢lii Altay-Buugay

Ulustar sanaazinan ¢ikkan cok. Insanlarin diisiincesinden ¢tkmadi.
On tiyege ¢or¢ok bold, On nesle destan oldu,

Odus tiyede kojongo kirdi. Otuz neslin kojonuna girdi.

Albat1 on1 minayda maktayt:  Halk onu soyle ovdii:
Kanattu biitken kamgi-ceeren  Kanatl yaratilisl kamg¢i-ceeren

Kagan da bolzo karibazin Hig bir zaman yaslanmasin!
Kalikka karu Altay-Buugay Halkin sevgilisi Altay-Buugay
Kanga iiyege undilbazin!”"® Uzun nesiller boyu unutulmasin!”

Kokin-Erkey Destaninda bitis kalibi:

“Ukkanim minda bojodi. “Duyduklarim burada bitti.
Ulustar mege tarinbagar. Insanlar bana darilmayin.
Caragan caks1 ¢or¢ok bolzo, Eger bu destant begendiyseniz,
Cajina undibay aydasip ciiriger. ~ Omriiniiziin sonuna kadar anlatin.
Carabagan ¢or¢ok bolzo, Eger bu destani begenmediyseniz,

9917

Cetpezi nede-aydip beriger Eksigi nerde-soyleyiverin.”

Dilek, ibrahim, Altay Destanlari, s.305.
a.g.e.,,s.171.
a.g.e., s.228
a.g.e., s.199.
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Er-Samir Destaninda:

“Cor¢ogim menin kiska dep,

Cor¢oktobogor, ugala.
Ukkanim la bu edi,
Ugi bolboy, bayla!™'®

“Destanim benim kisa diye,
Nazlanmayn, dinleyin.
Duydugum bu kadard,
Galiba étesi yok!

Bagkurt destanlarindan Ural Batir’da:

“... Kart sésén ana sulay lize ydsdgin yerzefi bayligina, maturligina
hoklanip kobayir dytd. Tap bina sul vakitta Ural batir iize don’ya

kuya......... Ana sul tavga halik Ural tigdn isem birgdn di inde....

(Ihtiyar ozan, iste boyle kendi yasadigi yerin zenginligine, giizelligine
satlanip kobaywr soylemis. Tam iste bu sirada Ural Batir, olmiis....Iste o
daga halk Ural diye ad vermis...

1se

Karakalpak Tiirklerinden derlenen Kirk Kiz Destaninin bitis kalib1

oldukc¢a uzundur:

“Bunu tinlagan halayik,
Siz de cetin muratka.

Ciire almagan kars1 cavdan
Ketken tenizlerden, tavdan,
Bul destannin evel basi,
Kalipt1 Ciyen ciraydan,
Patsa, hanlar kabil almay,
Bul kirik kizdin destanin,
Karakalpak halkinda,
Cirlagan eken Dayilbay,
Onnan berman sorasan,

Us yiiz cil 6tti azinda,
Bolganlar kop bayazinda,

18

a.g.e,s.111.

Bunu dinleyen halk,

Siz de yetin murada.
Gidilemeyen karsi yerlerden,
Genis denizlerden,

Bu destanmin ilk bast

Kalmis Ciyen sairden,
Padisahlar, hanlar kabul etmemis
Bu kirk kizin destanini,
Karakalpak halkinda
Soylemis Dayilbay,

Ona ferman sorarsan,

Ug yiiz yil gecti en azindan.
Olanlarin hepsi beyaninda,

" Ergun, Metin-ibrahimov Gaynilislam, Baskurt Halk Destanlaru, s.69.

20

a.g.e., s.81
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Umitilmay halik avuzinda,
Bir kansasi kalgan eken.
Karakalpak alt1 sanav,
Barlasan mekani1 anav,
Bir nese cil cirlapt,
Kitayda Aytimbet cirav,
Cetispedi koldan kolga,
El gezip o6tti berkulla,

Bul destandi cirlagan,

At1 Ebdirasuvli lakabin
Sorasan “Kel bala”,
Onnan berman sorasan,
Meplendi adam-adamnan,
Sekirt bolip tiyrendim,
Ustazim Ebdir ciravdan,
Kirik bir ci1l 6tti aradan.

Sikkan cok ciger-sanamnan.

Halikka otiz bes cil ayttim,
Tinlad1 halkim tolayim,
Bul kirik kizdin dastanin
Halikka tolik carattim,
Omirlikke talab.

Kosiktin colin barlagan,
Kirik bes cillik 6mirim,
Kosik usin arnagan,
Karakalpakti aralap,

Otiz alt1 c1l cirlagan,
Karakalpak ken caylavi,
Mayl balta kipsak sanavi
Karakalpaktin ciravi,
Kiyas cirav torlagan.
Saskan halayikka dabil,
Izlegeni destan, nakil,
Cazip algan Kirik Kizdi
Bilimpaz Maksetov Kabil,

Unutulmuyor halk agzinda,
Bir kismi kalmus,

Karakalpak alt1 boliik,
Gozlersen mekani su.

Bir ¢ok y1l soylemis,

Hitay’da Aytimbet sair,
Ulasmad elden ele,

11 gezip gecti sozle,

Bu destani soyleyenin,

Adi Ebdiras oglu, lakabin
Sorarsan “Kel bala”,

Ondan ferman sorarsan
Kiymetlendi adamdan adama,
Sakirt olup 6grendim,

Ustam Ebdir sairden.

Kirk bir yil gecti aradan.
Ciktig1 yok cigerimden-sinemden.
Halka otuz bes yildir soyledim,
Dinledi hallkam ¢ogunlukla,
Bu kirk kizin destanini

Halka tam begendirdim,
Omiirliik dilegi.

Siirin yolunu gézleyen

Kirk bes yullik omriim

Siir igin ayrilmis.
Karakalpak’r gezip

Otuz y1l siir soylemis,
Karakalpak’in genis mekanini,
Yagl baltali Kip¢ak boyunu,
Karakalpak’in sairi

Kiyas sair dolasmus.

Dagilan halka davul,

Aradigi destan, masal,

Yazip derleyen Kirk Kizi
Bilim adami Maksetov Kabil,
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Sin ciirekten gayrat saldi, Can-1 goéniilden gayret etti,
Cumisina miyri kandi, Vazifesini yerine getirdi,
Bilimpaz Maksetov Kabil, Bilim adami Maksetov Kabil,

.o 21
Oz avzimnan cazip ald1.”

Kendi agzimdan yazip derledi.”
Sonug:
Degerlendirdigimiz metinlerde destanlarin bitis kaliplarinda su

temalara yer verildigi goriilmektedir:

1- Sairin kendini 6vmesi veya kendinden bahsetmesi (Manas, Alpamis)

2- Destanlarin giiniimiize nasil geldigi (Bozton)

3- Destanin nerelerde anlatildigi ve durumu (Asik Garip, Garip-Senem,
Altay-Buucay, Alpamis)

4-  Dua (Gorogli, Kirk Ki1z)

5- Tarih (Edige Biy)

6- Kahramanlarin, sairlerin ve kendisinin durumu (Altin Ciis, Alpamis,
Kozin-Erkes, Kozikorpeg, Kirk Kiz)

7- Kahramanin kendi s6zleri (Dovletyar)

8- Diinya ile ilgili genel inaniglar, degerlendirmeler (Hemra-Hurlika’nin
birinci eg-metni)

9- Kahramanlarin iyilik kotiiliikleri dogrultusunda akibetleri (Hemra-
Hurlika’nin ikinci es-metin 6rnegi)

10- Destanin bittiginin haber verilmesi (Alpamis, Kozin-Erkes)

11- Dinleyenlere hitap veya sitem (Ak-Tayc¢1, Kokin-Erkey, Er-Samir)

12- Kahramanla baglantili bir cografyanin ismi (Ural Batir)

Destanin es-metinlerinde bitis kalibi degistigi gibi, destan
anlaticisinin -Kirk Kiz Destaninda oldugu gibi- kontekse gore bu kaliplari
degistirdigi de goriilmektedir.

Tabii ki destanlarin bitis kaliplar1 {izerinde yukarida verdigimiz
ornekler, bir genelleme yapabilmek icin yeterli degildir. Bu ¢alismanin,
benzer caligmalarla birlikte Tiirk Destan gelenegi icinde sekillenen
destani Uslup ile ilgili ayrintilarin belirlenmesine katkida bulunacagi
kanaatindeyiz.

2 Kirik Kiz, s.176.
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